
Valgono ancora nel sigu. di S o n n a c c h i a ­

r e  o S a m a c c h i u r e ,  Spular sornacchi tos­

sendo.

SBOTEG IIÌ.V , s. m. T. de'Peec. valligia­

n i, C a n n a i o ,  Specie di pesca. Kicinto di 

cannelle fatto ad angolo lesso nel vertici! ;

il pesce andando dietro ai lati facilmente 

trova la fissura per entrarvi, non co«ì per 

fuggire.

SB ÒT EG O  e ) . ,  „ . . 

SBOTEGÒN  accr. ) a," L S o m a c c h o s o ,

Glie cornacchia; C a t a r r o » ! )  clic patisce ca­

tarro, elio sempre tosse.

SBOTON .U l, v .  S b o t t o n a r e ,  V. D e s b o t o -

NÀR.

S r o t o n à r  q u a l c ù n ,  S b o t t o n c g g i a r e .  D i­

re alcun motto contro clii che sia. V. IJo-

t o n à i .

S B O Z Z A D Ò R , s. m . lo stesso che B o z z a -  

t ò i ,  V.

S B O Z Z 1 R , v. A b b o z z a r e ,  V. A io z z i i .  

S B O Z Z O , s. ni. A b b o z z o  o B u z z a  o I m ­

b r a t t a t u r a .  V. Vrd/.zo.

B o z z e t t o  o S b o z z o ,  presso i Pittori è lo 

SliU/.o in piccolo d’ un’ opera graude.

S i i l i  VG1IESSAR, v. D o n n e g g i a r e  ;  S i g n o ­

r e g g i a r e  ;  P o r t a r  i  c a l z o n i ,  valgono l*’ar 

da padrone, comandare, e dicesi delle Don­

ne. (Juest’ultima frase risponde al prover­

bio : i n  q u e l l a  c a s a  n o n  o '  è  ¡ t a c e  o v e  

g a l l i n a  c a n t a  e  i l  g a l l o  t a c e .  V. D o t o -  

i a i .

SBRAG1IESSÒNA o B m a o i i i s s o n a ,  add. 

S o p p u t l i e r a ,  si dice di Donna petulante, 

saccente, salainistra e che pretende met­

ter la bocca in tutte le cose. 

SBRAGIVDA, ». f. S t r i d o ;  G r i d o  ;  G r i ­

l l a l a  ;  S t r i l l o .

D a r  u s a  s b r a g i à d a ,  lo stesso che S b r a -  

g i à r ,  V.

S B R A C A R , v. (che anche talora dicesi 

S rrag iàr c o m e  un’aquila) S b r a i t a r e  ,  vo­

ce bassa, Far gran romore o fracasso gri­

dando, G r i d a r e  —  S t r i d e r e  o S t r i d i r e ,  

Gridar acutamente, I l a n g o l a r e  ;  G r i d a r  

q u a n t '  a l t r i  n’ h a  i n  g o l a  o i n  t e s t a .  V. 

C igàr e Sbrkg ìr — S q u i t t i r e ,  Lo stride­

re de’ bracchi quando levano e seguitano 

la fiera.

S B R V G IÒ N , add. A b b a i a t o r e ,  Chi parlan­

do grida, o Chi vuol farsi ragione a for­

za di voce.

SBRANÀDA, s. f. S b r a n a m e n t o  ;  S b r a n o ,  

Lo sbranare.

Dar u n a  s b r a N à o a .  V. S b r i n a r .  

SB R A N A R , v. S b r a n a r e ;  P a r  à  b r a n i , 

Far in pezzi.

SBRASÀD A , s. f. S b r a c i a l a ,  1/ allarga­

mento della brace accesa perchè renda cal­

do maggiore.

SBRASAR , v. S b r a c i a r e ,  Allargar la bra­

ce accesa perchè renda calore, che fu an­

che detto C e r c a r  i l  f u o c o .  V. S t i z z i r .  

S R R A SÈ R , V. B r o n z é r .  

SBRATACAM ARE, s. m. V. D e s b r a t a c a -

MAIK.

S B IU T A U ,  v .  V. D e s b r a t à r .

SB R AZZV R . v. dotto Gg. contrario di A-

CIO S B lì
b r a z z à i ,  R  f i u t a r e  ;  R i c u s a r e  ;  A o n  a c ­

c e t t a r e .

i l o  s b b a z z à  q u e l  a f à r ,  L ' h o  r i f i u t a t o ,  

r i c u s a t o .

S B R A Z Z O IÀ R , v. P o r t a r e  o T e n e r e  i n  

c o l l o ,  i n  b r u c c i o  o  a d d o s s o ,  Dicesi di quel­

le Fantesche che han la cura de’fanciulli- 

ni per portarli e insegnar loro a cammi­

nare. U n a  d o n n a  c o n  u n  p i c c o l  f a n c i u l ­

l o  i n  c o l l o .
Sbrazzoi.irse, F a r e  a l l e  b r a c c i a ;  G i u n ­

c a r e  a l l e  b r a c c i a .  Lo stesso che Fare al­

la lotta.

S B R A Z Z O I.A R E S S A , s. f. Chiamiamo 

quella Fantesca ch’è destinata a portar iu 

collo gli altrui fanciulletti, ad insegnar 

loro a camminare e ad averne cura. V. 

SlRAZZOI.il.

SB B E G A , s. f. (coll’ e stretta) C i o c c o  e 

T o p p o ,  Ceppi tagliati da ardere, ohe an­

che dicesi S c h i a p p a  o S t i a p p a .

Sbrkga, s. m . riferito a Uomo, vale 

S m a r g i a s s o  :  S p a c c a n e ;  S p a r a p a n e ;  P a ­

r a b o l a n o  ;  M i l l a n t a t o r e  ;  C a r o t a i o ,  V. 

Bomba —  Sbrega, dicesi ancora per Ciiia- 

C O L Ò S ,  V.

Sbrega e per lo più S bregns in plur.,

T. de’C iambellai, C a n t u c c i ,  ei dicono cer­

ti Pani lunghi e stretti tagliati a fette e 

rimessi in forno perchè si prosciughin me­

glio e prendano maggior sapore : sono con­

diti di burro e zucchero.

S B R EG  ADA, s. f. S q u a r c i o - .  S q u a r c i a t a ,  

Taglio irregolare fatto senza 1’ uso della 

forbice.

Far bma sbregàda, detto Gg. F a r  u n a  

b r a v a l a  o  t a g l i a l a  o s q u a r t a t a ,  Bravare 

e Gridare per minacciar altru i — F a r e  

u n a  s p a m p a n a t a  o u n a  s b r a c i a l a ,  Far

o dire una m illanteria. V. Spabpanada. 

S B R E G A L Ù S E , T. de’Pesc. V. Brancìn. 

S B R E G  AM ANDATI, a. m . Voce fam., lo 

stesso che C igalòn o Chiacolòn, V. 

SBREGAM E.NTO, V. Sbregàua e Sbrego. 

S R R E G A R , v. S q u a r c i a r e  ;  S t r a c c i a r e  ;  

L a c e r a r e  ;  S d r u s c i r e ,  Dicesi propr. di 

pauuo, di fogli o simili —  S t r a m b e l l a r e ,  

Fare in istrambelli, che anche dicesi S b r a ­

n a r e .
Sbbegàr l ’aria, parlando dell' impetuo­

so volare a stormi degli uccelli, F e n d e ­

r e  o meglio R o m p e r  r a r i a .

S b ie ca i da le  mai», detto per esagera­

zione, A r r a f f a r e  o A r r a f f a r e ,  voce bas­

sa, Strappar di mano, tor con violenza, 

che dicesi anche A r r a p p a r e  —  E l  »*  l'h a  

sbregì ha le  man. M e  l o  s t r a p p ò  o  a r r a p -  

p ò  d i  m a n o .

Sbregaise d a l '  criàr o Sbregaise co i 

p a cn’aqc il» , S b e l l i c a r s i  d a l l e  g r i d a  ;  ! 

A r r a n g o l a r e  ;  R a n g o l a r e ,  Aprir la bocca 

gridando sforzatam ele. V /C i ià i .

A s è o  c h e  s b r e g a ,  A c e t o  a r r a b b i a t o  o 

m o r d a c e ;  A c e t o  c h e  s b r a n a ,  c h e  s c o r t i -  I 

c a ,  c h e  a l l a p p a ,  Aceto fortissimo. A l l a p ­

p a r e  vale Produrre quell'elTetto die fanno ! 

le cose molto acerbe nel volerle mangiare.

S b i e c a r s i  d a  oxo o d a  o s a ,  detto Gg. e

S B R
per esagerazione dispettosa che vuol dire 

S q u a r c i a r s i ,  nel sign. di S e p a r a r s i ;  A l l o n ­

t a n a r s i ;  D i v i d e r s i  —  A l e  t a n t e  m e  s o n  

s b r e g ì  d a  q e e l a  m a l f . d f . t a ,  M i  s o n  f i n a l ­

m e n t e  a l l o n t a n a t o  o  s e p a r a t o  d a  q u e l l a  

s c i a g u r a t a .

SBREG  V IUÙLE, s. f. C e p p e r e l l o  o C e p p a ­

t e l l o ,  Piccoli ceppi o sia Legna tagliata m i­

nuta per uso di ardere. Il termine verna­

colo corrisponde a Z o c a t è l o ,  V. 

S B R E G H IF E R O , Voce arbitraria ma espres­

siva usata dal nostro Francesco G ritti nel- 

P Apologo I d o  L ion i, per agg. a S g r i n f r  o 

Branche di leone, e spiega* S b r a n a f i e r e  o 

iS q u a r c i u f i e r e .

S B R E G O , s. m . (coll’ e serrata) S q u a r c i o  ;  

S d r u c i o ;  S d r u c i t u r a ;  S t r a c c i a t u r a ,  e s’in­

tende depauni.

F a*  o n  s b r e g o ,  V. S b i e c a r .

S b r e g o  poi dicesi Gg. per Danno, Disca­

pito. (V. R o m b o  al terzo signif.).

S b r e g o ,  detto pur Gg. per A p p l a u s o  r o -  

m o r o s o  e f u n a t i c o  — L a  h u s i c a  m t e a t r o  

u a  f a t o  s b i e g o ,  L a  m u s i c a  è  s t a t a  g r a n ­

d e m e n t e  a p p l a u d i t a  o  h a  r i p o r t a t o  m o l t i  

a p p l a u s i ,  V. F a n a t i s m o .  I n c o n t r o  e F c i ò i . 

SB R EG Ò N , s. ni. acc. di S b r e g o ,  S q u a r c i o  

g r a n d e .  V. S b i e c o ,  nel primo signif.

S b r e g ù n ,  detto per agg. ad uomo, vale 

C h i a c c h e r o n e ;  C i a r l o n e ;  T a t t a m e l l a ;  B e r -  

l i n g a t o r e ,  V. C i g a l ò n .

SBREG ÒN A , add. S b r e g  a c c i a ,  Donna mal­

dicente e vile.

SBREGONCt.\ o S b r e g h è t o ,  s .  m. S q u a r ­
c i l o ,  Piccolo squarcio.

SBREN À , add. S f r e n a t o ;  S b r i g l i a t o ,  Au­

dace, Sfacciato, Temerario, Detto per agg. 

per lo più ad un Fanciullo.

SBRENADÒNA , add. S f r e n a t a c c i a ;  S b r i ­

g l i a t a c e l a ,  Donna di costumi rilassati. V. 

C a l è i a .

SBR IGA , detto per agg. a Donna giovane, e 

vale G a l a n t e ,  riferito alla foggia del suo 

vestire troppo libero e sfacciata, come è  

quello delle donne mondane. 

S B R IC U E Z Z O , s. m. G a l a n t e r i a ,  Intende- 

si però della maniera del vestire lubrico e 

indecente di alcune donne.

SE R IC O , add. Voce antica per noi. ma che 

usavasi da* Chioggiotti per agg. a Uomo. 

S b r i c c o  è voce della buona lingua nel sign. 

di Vile, Briccone, Mariuolo: ¡Chioggiotti 

però se ne servono per esprimere A r d i t o ;  

I m p r u d e n t e  ;  S f a c c i a t o ;  T e m e r a r i o  ed an­

che F u r i o s o .

S b u c o ,  dicesi ancora per S c i o l t o ;  Vi­

v a c e .

S b u c o  nel sign. di C o i t b s à n  è voce ant. 

che usatasi anche in Venezia nel secolo 

X V I. —  S b u c o  d a  e n  m a r c h e t o :  lo stesso 

che C o i t e s à n  d ' a l b e o ,  V.

SBR IG A DA , s. f. S b r i g a m e n t o ;  S p i c c i a t a ,  

Lo sbrigarsi e spicciarsi.

D a i  u n a  s i i i g à d a  d ’ a f a i i ,  S b r i g a r e ;  

S p i c c i a r e ,  Dar Goe con prestezza ad affari. 

V. D e s t i i g à i  e D i s b r i g a i .

SBR IGAT IVAM EN TE, avv. S b r i g a t a m e n -  

t e  ;  A l l a  s p e d i t a .

SBR


